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Rezoluția Parlamentului European referitoare la Côte d'Ivoire

Parlamentul European,

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare,

–  având în vedere rezoluțiile Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite, 
deciziile Uniunii Africane și ale ECOWAS (Comunitatea Economică a Statelor Vest-
Africane),

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât comunitatea internațională în ansamblul său, începând cu ECOWAS, Uniunea 
Africană și ONU,, l-au recunoscut pe Alassane Ouattara ca învingător în alegerile 
prezidențiale, considerate pe plan internațional ca fiind libere și corecte;

B. întrucât legitimitatea democratică este dată doar de votul universal, iar președintele la 
sfârșit de mandat, Laurent Gbagbo, avea responsabilitatea de a permite o tranziție pacifistă 
care să garanteze pacea;

C. întrucât, la 7 decembrie, ECOWAS a solicitat președintelui la sfârșit de mandat „să predea 
fără întârziere puterea”;

D. întrucât, la 8 decembrie, Uniunea Africană i-a cerut lui Laurent Gbagbo „să respecte 
voința poporului, exprimată la urne și să predea pașnic puterea pentru a evita o baie de 
sânge”;

E. având în vedere eforturile Uniunii Africane pentru a evita o confruntare și tentativele sale 
numeroase de mediere;

F. având în vedere sancțiunile impuse de Uniunea Europeană și de Consiliul de Securitate al 
ONU la adresa lui Laurent Gbagbo, a principalilor săi colaboratori și a entităților 
economice care contribuie la finanțarea administrației sale nelegitime;

G. întrucât violențele îndreptate împotriva civililor au făcut mai multe sute de morți și au 
provocat strămutarea a sute de mii de persoane și având în vedere apelul lansat de 
Secretarul General al ONU Președintelui Ouattara pentru încetarea violențelor împotriva 
civililor;

H. întrucât democrația impune reguli privind respectarea tuturor componentelor națiunii, iar 
protecția civililor rămâne de actualitate, deoarece represaliile, reglările de conturi și actele 
de brutalitate continuă într-un context de tensiuni foarte aprinse, în special în zonele 
controlate de Președintele Alassane Ouattara;

I. întrucât evenimentele din ultimele patru luni au efecte economice extrem de negative 
pentru Côte d'Ivoire, precum și pentru Africa de Vest în ansamblu;
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J. întrucât tineretul, care reprezintă trei sferturi din populație, se confruntă cu o lipsă de 
perspective în materie de locuri de muncă,

1. condamnă refuzul președintelui la sfârșit de mandat, Laurent Gbagbo, de a recunoaște 
rezultatele alegerilor prezidențiale, refuz care s-a soldat, pentru poporul ivorian, cu sute de 
victime omenești și cu sute de mii de persoane strămutate și îl îndeamnă insistent încă o 
dată să predea puterea pe care o deține nelegitim;

2. regretă că nu s-a găsit nicio soluție diplomatică, nici măcar soluțiile preconizate de 
Uniunea Africană și deplânge faptul că s-a recurs la violență și confruntări armate în acest 
conflict pentru putere;

3. condamnă atitudinea membrilor forțelor armate care nu au respectat legalitatea în urma 
alegerilor;

4. condamnă foarte ferm brutalitățile și masacrele comise, atestate de ONU și de mai multe 
organizații umanitare sau de apărare a drepturilor omului;

5. condamnă în special utilizarea de arme grele împotriva populației civile, actele de 
agresiune împotriva forțelor ONU, execuțiile extrajudiciare și violurile, precum și actele 
de violență în ansamblu comise de toate părțile și care ar putea constitui crime împotriva 
umanității, susceptibile de a fi judecate de Curtea Penală Internațională;

6. își exprimă solidaritatea deplină cu răniții și familiile victimelor și persoanelor dispărute;

7. reamintește că președintele ales este responsabil de securitatea cetățenilor din Côte 
d’Ivoire, în special în zonele controlate de trupele care îi recunosc autoritatea și îndeamnă 
insistent responsabilii politici și militari să dea instrucțiunile necesare pentru a pune 
imediat capăt masacrelor, violurilor, jafurilor și altor brutalități;

8. solicită autorităților legale din Côte d'Ivoire să depună toate eforturile sub autoritatea 
Președintelui Alassane Ouattara, pentru a restabili rapid statul de drept, în special prin 
interzicerea și pedepsirea represaliilor nelegale, precum și să aplice sancțiuni împotriva 
celor care fac ilegal uz de violență sau incită la violență;

9. solicită Președintelui Ouattara să depună eforturi în vederea revenirii la calm și în vederea 
reconcilierii naționale și să garanteze, fără discriminare, o reîntoarcere în condiții de 
securitate a tuturor persoanelor strămutate sau refugiate în străinătate;

10. solicită responsabililor politici și religioși, indiferent de convingeri, să lanseze apeluri 
pentru încetarea violențelor și pentru realizarea reconcilierii;

11. condamnă nerespectarea embargoului asupra armelor;

12. solicită Operațiunii Organizației Națiunilor Unite în Côte d'Ivoire (UNOCI) să acționeze 
pentru a proteja populațiile civile, întrucât deține mandatul corespunzător, inclusiv prin 
utilizarea forței, îndeosebi pentru a evita „pedepsele colective” pe bază etnică;

13. cere ca persoanele care se fac responsabile de crime de război și de crime împotriva 
umanității să nu beneficieze de impunitate; salută decizia ONU de a crea o comisie 
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internațională care să ancheteze cazurile de încălcare a drepturilor omului și suspiciunile 
de crime de război și de crime împotriva umanității comise de forțele prezente, cheamă 
toate părțile implicate să coopereze pe deplin și consideră că Curtea Penală Internațională 
trebuie să fie sesizată de Consiliul de Securitate al ONU;

14. salută eficacitatea sancțiunilor impuse de Uniunea Europeană și ONU la adresa lui 
Laurent Gbagbo și a principalilor responsabili de obstrucționarea procesului de pace, 
precum și deciziile luate de Banca Mondială și FMI de a refuza să colaboreze cu un 
guvern nelegitim;

15. felicită Comisia Europeană pentru capacitatea sa de reacție față de gravitatea crizei 
umanitare și o încurajează să își continue eforturile până la reîntoarcerea refugiaților și a 
persoanelor strămutate;

16. regretă profund că donatorii nu au acordat decât 7 milioane de dolari din cele 32 de 
milioane solicitate de Programul alimentar mondial;

17. cere ca sancțiunile impuse de Uniunea Europeană care vizează entitățile economice să fie  
ridicate de îndată ce activitățile lor vor putea aduce beneficii autorităților legitime și 
dorește ca autoritățile legitime din Côte d'Ivoire să poată beneficia de reducerea de 3 
miliarde a datoriei externe, prevăzută în cadrul Inițiativelor privind țările sărace puternic 
îndatorate și să poată beneficia de proiectele FED, de ajutorul Băncii Mondiale și, la 
nevoie, de fondurile suplimentare ale Uniunii Europene și ale țărilor membre, pentru a 
relansa cât mai repede economia Côte d'Ivoire;

18. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Înaltului 
Reprezentant, Președintelui Côte d'Ivoire, Uniunii Africane, ECOWAS , Parlamentului 
Panafrican și Adunării Parlamentare Paritare ACP-UE.


